Willen ldngst vertan und verwirkt hatte,
Zum letzten Male wies er 1thm das Ziel: ein
neues Leben. Noch war es Zeit,

Von der hohen Briicke, die iiber den Fluii
fiihrte, blickte der Hikosar noch einmal in
die Heimat zuriick. Schwer sank der Kasten
211t dem Golde in das tiefe Wasser. Der
Mann aber ging frei von jeder Last dep
hohen Bergen zu, die in weiter Ferne rag-
‘en, und niemand hat 1hn je wieder ge-
sehen. - -

Das Maidchen sprang auf, als Eskadeng
schwieg. Hatte seine Stimme zum Schlufl
uicht gezittert? Sal er nicht da wie in Er-
ianerungen versunken; war er etwa selber
Seifu, der Mann, den er gar so gut kennen
wolltef Oder haite er mir, wie schon so
oft, 1m Rahmen eines Midrchens, einen Spie-
gel aus dem Orient vorgehalten; wollte der
weise Fihrer mir vielleicht iiber die Briicke
seiner Geschichte den geraden Weg zu
“inem begehrenswerten Weibe zeigei.?
Ehrenwerter Freund, sagte ich, die Ge-
schichte vom Hikosar ist wohl ecines der
kostbarsten Geschenke, das ich in meine
Heimat bringen werde. Apollo, ein Gott,
:i1 dem ich bete, hat mir zwar die Kunst der
sprache nicht in so reichem Malle ge-
schenkt, wie du sie besitzt, aber ich werde,
10 gut i1ch es eben kann, allen, die mich
noren wollen, von den Schicksalen Beifus
arzahlen. Ich fiirchte »nur, daB meine
“reunde nicht die Lehre daraus ziehen wer-
ten, die du willst. Insbesondere die Frauen,
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die in solchen und anderen Dingen bei uns
sehr viel zu reden haben, mdchte ich kaum
befragen.

Die Runzeln gruben ein sehr iiberlegenes
Licheln in das Gesicht des Alten.

sochgeschdtzter Gebieter, Luere Frauen
sollen angeblich antworten, lingst bevor
man sie fragt. Aber was Haradii, der Ver-
mehrer, den i1hr nur anders benennt, fiir uns
glickliche Kinder so iiberaus einfach ge-
staltet hat, das verwickeln deine Freunde
zu tausend Wirrsalen. Das eine Mal ver-
lieren sie iiber die Sinne den Verstand, das
andere Mal toten sie mit ihm ihre Sinne.
Wenn du, o Herrlichkeit, eben so denkst wie
deine FKreunde, dann bin ich doch in der
Kunst, die du mir nachriihmst, ein Stiimper
und habe meine Geschichte umsonst erzahlt.
Und das Maiadchen hat ihre Blicke umsonsi
verschleudert., Schau, wie sie dort in der
Tiir steht und sehnsiichtig auf dich wartet.‘

szhrenwerter Freund, du sollst deine Ge-
schichte nicht umsonst erzihlt haben. Eg
1st oft gut, seine Grundsitze zu Hause zu
lassen, um sie unberiihrt wiederzufinden.
Auch hore i1ch es anempfehlen, daB man
sich auf Reisen den Sitten des Landes an-
passen solle. Gute Nacht denn!*f

Kskadeng aber warf sich auf den Boden,
breitete die Arme empor und rief:

pBedankt sei Lilitto, die ewig Junge, die
niemals schlift und den Minnern die Auger
offnet. Thre Fackel ist entziindet, sie er-
leuchte euch beiden die gliicklichste Nacht!*’
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